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J. SEUILLETON DU ' CANCAN." . marchuud pour tui faive des reproches ;1 M. Dumanoir, et si dégottant, avee | moire d’homme, cnicudre duns le fau-
e . ivailit ce que c'est que d’8tre pauvre ;) son asthme ! bourg Saint-Denis : it dura cing hewres, .

03 e 1RTX N . A i . . . . ;

155e- 23 e 1830~ No 3.  les Juurnissenrs ne vous donnent que e —>Mon Dien ! que c'est bien vrai def etil 'y munguait pas une des casse
inte, trebut des viches @ do charbion qui fiune, i dire que la jeunesse 'y voit pas plus | roles et des pincettes du ¢uartier: tous -
o b et ui ne britle pas, ilu bois mouilié ou, loin que le bout de son nez ! il cst|les chiens du voisinege, en preuve de

SNEZ LONGS BT LES HEB. 1 e e e i
CBOURTS. . et vin i whest que e déencrio

agr,

tal'os, etda vin qui p’est que la déeoction
cde bois de Cunpéehe. Ftoon ne pent
- pus se plaindre, paree qu’on ne les paie

(Eliza, donne-maoi vite une poiguie , 1% ‘I‘A’,‘:"‘l is envoient leurs notes.)
copeaux,—dépéche toi, autretent, | L Cleat  pour ¢, vois-lu, "'_"7-%
wasGeindre.) L qu'il faut renoncer & tes imaginations.
: ... Dans trois ans, il ne plaida goe Lims-cu mon cxpericnce, ne refuse pas
ux cavses Poflice, aux asgises. Clest” ]‘j‘ bon M. 1)"’”5“"”'" Ponzquoi sou-
i, par exemple, qu’tl plaida comme | PITEr; mon enfant 7 Je veux ton ‘bon-
1$iz en rond, et que sos chents n'ac- | hrur plus que o ne le veux twi-méme.
apirent que dix ans de galires - mais | Fictoi @t mére 5 e rejette pos la
entendunt, nous crevions de .,
ur. e gouvernement, qui nourrit les juges,
buissiers, les gendarmes, les pri-
2 )hanicrs cux-ménies, et tout le trem-
lement, pourrnit bicn nourrir aussi les
ocats ; ga ne feruit pns une grande
tpense e plus: pas da tout. Le
oulanger, lo boucher, Pépicicr, le pro-
riCtaire, voulnient &tre payés: tu
lourais pour avoir du pnin, et nous
avions pas de quoi acheter un hareng
ur: la misére engendre Ia mauvaise
umeur ; M. Cloguet me la roprochait ;
2 1a reprochais & M. Cloquet ; quand
e ritelier est vide les chevaux se bat-
ent : nous en vinmes, quelquefois, sux
wots : unotre méuage, était un

rai enler... ’

i

sotte, aujourd’hui, qui te dis que tu re-
trouveris jamais un semblable parti ?
I'nccusion n’a de cheveux que qar de-
vant.

—Mais mamun, il est st laid, ce
VICUX, UVEC SH perrugine, ¢l sa canne
10te de cheval !

—Je ne dis pas qu’il soit beau connne
le Napoléon du bLelvédere, ma Tille ;
mnis il a-une bonne figure ¢ il est gé-
nCreux ; il te donne tout, tu sais,
par le coutrat de mariage ; et il est
riche, vois-tu, M. Dumonoir, il est
tros-riche. 1! habite unejolic maison,
A lui, dans lo faubourg Saint-Denix
Au ticu de nous servie nous-mémes,

nous anrions des domestigues qui nous
(Ah ! mon Dieu, le voild gni va

serviraient a pieds  baisés, tu ne man-

Bteindre | Eliza, viens soulller, pen- ) quersis de rien @ tu avruis de helles

lant que jParrangerai les tisons. ) robey, en veax-tu, en voila: toute h
.« Je ne suis pas ce qui serail arriv

. ——

o+ zarde-robe de sa premidre femme, qui
i Gtait trés-bien nontée. Des bijoux,

Gt

hios

5 . . .

(Soutlle, souflle done, mon enfant, tu des cachemires, une petite voiture pour

et moucheras demain saller se proinener, le dimanche, au bois
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... Si an bout de citq ans de mau- de I%mxlngnc :est-ce que je SaIs ce que
sBvais ménna ftu n'aurais pne 2 Bofin, tu serms une
g Pprande dame, A laquelle tout le monde

(Prends bien garde de soufller by Brante Game, faqued ‘
slcendee duns le po*z; au fen.) | tirerait son chapean bien bas,  Tu au-
i ) ; . :

‘B .. Mon pauvre mari fit une malndic! rais un laquais qui viendrait preudre tes
qui nous cottta les yeus de la téte. Caj wrdres et le dive : Madame a-t-elle quel-
5 e que chose & me commander ? tandis

dura .comme ga  pendant plus Puue e © AT O A A
aunde. Enfin, heurcusement pour lui, i 94 ““.I"l,‘]“h"r:":c:rl, f"“cmd-l“ oo 7:.‘.
. arand 4] §
le pnovre cher homane, ot pour neus| U0 Srand fonneur, q Sk nge
’ i¥muis de drogues, de sangsues dans Pestalier, pour te laisser passer,
o‘u\ﬂ'ral;k:c‘s' il r%mli’l. ‘déﬁn?livc- avec le panier ni charbon; et c'est a
én'tme & Diou ’ peine, quand (u le salites, sl daigne te
. v E Lo 5 % P
i : schion | »': bonjour, ‘mam’zelle - Clo-
le voild mort.; jo Cavais bien ’»él""!’fl_’.‘- g bonjour, ‘mam’zelle
gnet..

auvais .charbon | Eliza, il L ! _
ent, que tu passes.chez le)  —Mais il est si.vieux, maman, ce

fortune qui ollre & 1ol @ si o s ta,

Pvieux ! et bien! tant micux pour toi,
P fille, sl est vieux. Que tu es donc
“beéte ! parblen, plus 16t tu seras veuve
et plus 10t tu pourras te remarier.
P Quiest-ce que ga te fuit qulil soit
i vieux T tu ne Pépouses pas pour deve-
. nir sa servante. Sl est poussif, tu le
'laissss tousser et cracher: tu vas te
‘ promener tranquillement ct tu ’amuses:
. une fois qu’on est mariée, bn peut faire
. tout ce qulon veut, rien ne Uoblige d le
“soigner.  Déjd, j'ai fait mon caleul,
-que M. Dumanoir ve pett guére vivre
LU0 troisou’ quatre ans, (obt au plus,
Mettons cinq : <’est impossible qu'il
résiste davantage, avec son fge, & son
asthme et 2 sa goutte, qui, déjd plu-
sieurs fois, ont fuilh Pemporter.  Deés
que la goutte remonle, c’est fini, tout
demonde sait ¢a. Te voild do.c restée
veuve fi vingt-itois ans, et encore ¢p
metiant les choses au pis.  Or, une
jeune ‘veuve de vingt-trois uns, avec
deux mille é&cus de rente, se remarie
quand elle veut et & qui elle veut:
une veuve c'est heaucoup plus facile a
placer qu'une jenne fille. Elle pent
trouver des partis superbes, ~Gpouser
qui que ce soit, devenir une gravde
dame, In femme d’un’ milord  anglais,
d’nn prince zlemnnd, et pent &re d’un
Fadgociant on Fun bauquier : que sais-
jo? olle a des partis & choiste. 50
‘méme, nlors, M. Edovard t'était resié
fidtle, qui Cempleherait?... ta com-
prends 2... allons, mon enfast, du cou-
vage, fiia-le pour Pamour de woi, il
fantaveir de Ja raison & dix-huit aos :
ne fais puo In sotte... mais je le vois, tu
obCiras 4 {a maman qui.taime : tu ne
reluserss pns de faire, pendant quel-
ques mois, le bonheur de ce pauvre
vieux, -qui veut assurer le tien pour
toujours, - embrasse-moi ;- essuie. tes
yeuyx, suis bien sage.. Un peu de peine

viendra, laisse-moi fuire.

‘Las'! elle 1a laissa' faire, da pavvre
Elizn, dit Phistoire ; six sdmaines apreés,
an Tapyielsit madame, madama Duma-
noir;” La premiéré nuit qui. suivit le
inariiize fut- illustrée par le plus:écla-
tanit churivari-oti:se sait - fait; de'mo-

’

_Ba moitié.

est bientOt passé ; et demain, quandil} 3y T 0N A T
" {soins d'agents dans tous les-cam

leur sympathie et dans Pexcé: de leur
cuthousia~me, hurlaient, abeyaient, jap-
paient, chacun suivant sun genre de tz- -
lent, et les poumons qu'il.avait requs
de la nature.  Les chats sautaient aux.
vilres, avec une terrecr lmpossible &
décrire’; et un sanzonnet réveillé en
sursaut, ful, le lendemein, treuvd mort
de peur, dit-on, sir le parquet de sa
cuge. ’

Six mois ap1e:, un violent necés de
goutle eurvint au pauvre mari, ¢t le -
conduisit aux portes du fombeau. If:

_en réchappa. vourtant, malgré les'mé.

decing, les’ wédecines, quatre-vingt- -
treis. sangsues & PCpigastre, soizante- -
dix-nenl ans comptes, et les price, s de -

“Eofin, aprés heit wonées  d’une -
union d'laquielle wanquérent plusievrs
conditions essentielles pour &tre parfai-
tement heurcuse, cessa enfin de vivres
an grand regret de ses nombreux ami,. .
«ov. qul done? le vieil époux? non,..
mesdanes, non, rassurez-vous ; la jeune .
épouse ! qui, laissant son fide e conjoint
inconsolable de sa “perte, mourut &
Idge de vingt-six ans, sans compter les
mots et les jours, pour lesquels je vous .
renvore anx épitaphes Ju Pére La-.
chaise. _
Klle finit ainsi, la pauvre Eliza, et~
s'en fut sans laquais, sans cachemire ¢t
sans petite voiture, rendre an Juge se.
préme, dans Pautre monde, comptg
d’avoir, dans celui ci, mis en pratique I¢
maxime trop commune, que celoi qui
u’épouse que Ia condition ou ln bourse
-4 la personne ne duit vien.

(A continuer.)

@A‘V}.‘S.——Nou‘s avons ' be .

pagnes. de ta “Province pour -1
vente di Cuican, s'adresser -
boite 5, bureau poste,St. Sauveur,
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